Eje 1:
Conservacion de
areas protegidas y
diversidad
biologica

Ciudad del Carmen
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Fortalecimiento del
intercambio transfronterizo
e interinstitucional en la
Selva Maya
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Area de Proteccién de Flora y Fauna Laguna de Términos.

LBt et

5 ."“'h“i'.".'_":“_*&‘-"_""""

8
’

% Y=

v §

Reserva Estatal Balam Kin

[ -.....3\.3*"3“*

o g Pt .

Reserva Estatal Balam Ku

I\ ) }
—h"'"\_!' !
Reserva Estatal Balam itl:ﬂ

A
N
|
\

{

Reserva de La Biosfera Montes Azules

Eje 4:
Fortalecimiento de
la gobernanza
ambiental en la
region de la Selva

LEYENDA

dentamiantes
A Sties sequachigices

Objetivo:

Fase I: 2011-2015, Fase II: 2015-2018

Use y eoberturn dal swsle

n

PROGRAMA/PROGRAMME
SELVA MAYA
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Deutsche Gesellschaft
fir Internationale
Zusammenarbeit (G1Z) GmbH

Desarrollo y actualizacién de planes -

de manejo e instrumentos para la

conservacion de areas protegidas y

diversidad bioldgica
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Promocion de los productos
de la semilla de ramo6n y miel
a través del fortalecimiento
de la cadena de valor,
establecimiento de comités,
productos y capacitaciones
técnicas e institucionales

Los actores clave de los Gobiernos y la sociedad civil
implementen medidas concertadas para la proteccion y
el uso sostenible de la biodiversidad y de los recursos
naturales en la region de la Selva Maya
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Eje 3:
Alternativas
sostenibles para el
aumento de los
INgresos

Contacto:

Jaap Schoorl

Deutsche Gesellschaft fur
internationale Zusammenarbeit GmbH

Santa Elena, Petén, Guatemala
T +52 983 832 2196
E jaap.schoorl@giz.de

Areas del proyecto

Oficinas

Oficina regional en México:

Jorge Uribe

Deutsche Gesellschaft fur
internationale Zusammenarbeit GmbH

CONAFOR,Chetumal, Quintana Roo
T +52 983 832 2196
E jorge.uribe@giz.de



